Der Hauptling schloll seine Tochter in seine Arme und eilte dann zuruck

-

ihr zu seinem Stamm. Aber sie wurde von Tag zu Tag bekiimmerter, sie

, schnte sich zuruck nach ithrem Gatten, dem Wind.
Einige Stunden lang lag der Wind bewubBtlos neben seiner Hiitte. Als er
el hte, waren der Hauptling und seine Tochter fort. Gramerfillt stob er
ivon, seine Frau zu suchen. Er pelangte zu ihres Vaters Stamm, und dort
and er sie schlielllich. Aber sie war mit threm Vater in einem Kanu weit
il 1 am o
Da rief der Wind homm zu mir, Geliebte”, und seine Stimme schwebte
nber n W
Der Hauptling sagte: ,,Der Wind blast"”, aber seine Tochter wubte, dabB es
stimme 1hres Gatten war. Sie konnte ihn nicht sehen, denn er war noch
unsichtbar, aber sie erhob sich im Kanu und streckte die Arme aus — gegen
( Foiste hi In diesem Augenblick wihlte ein Windstol das Wasser auf,
und das Kanu - hlug I
[ ie Tochter des Hauptlings hob thre Arme empor, und der Wind versuchte
zu umfassen, um mit ithr zu entflichen, aber es war zu spat. Der ,,Grole
(s r s1e empor zum Himmel und gab ithr ein Heim: sie lebt nun far
ewige Zeiten auf dem Mond
| s e Hauptling ertrank 1n den Wellen des Sees

1t um Nacht blickt semne Tochter zur Erde nieder; sie hofft auf ein
2 1 von 1threm verlorenen Gel 'y \ber obgleich der Wind noch immer
' . nach seiner Frau uber r Erde umherstreift, hat er, seit des
] gs ochlag sein Haupt getroiten, nicht mehr die Kraft, fiir die Men
scher htbar zu werden.

. let ihr auch verstehen, warum die Stimme des Windes so traurig
hngt, wenn er uber den Wigwams wehklagt: und warum des Mondmidchens
lasses Antlitz immer r Ei irekehrt 1st
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